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Annotasiya. Dil ifadosi saviyyasinds fonoloji vahidlorin binar funksiyasi

Moaqalads globallagsma prosesinds ingilis dilinin talaffiiz normalarindan konara g¢ixmalara tasir edon amillor-
don, elaco do bu sapmalarin aradan qaldirilmasina komok eds bilacok fonoloji amillarin qarsiligh tasirinden
bohs edilir. Unsiyyatds fonoloji vahidlorin binar funksiyasini nozaors alsaq, onlarin garsiligh slagesi ugurlu
iinsiyyatdo miihiim rol oynayir. Bu, hom do canli iinsiyyat proseslorinds ifads planinin miihiim vahidlorinin
nd doracads vacib oldugunu, homginin slagsli nitqds ifads vahidlorinin fonetik-fonoloji xiisusiyyatlarinin dy-
ronilmasinin aktualligini vurgulayir.
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Abstract. The article deals with the factors influencing the deviations from English pronunciation norms in
the process of globalization, as well as the interaction of phonological factors that may help eliminate these
deviations. Considering the binary function of phonological units in communication, their interaction plays
an important role in successful communication. This also highlights how essential units of the expression
plan are in live communication processes, further emphasizing the relevance of studying the phonetic-
phonological features of expression units in connected speech.
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Giris / Introduction

Molumdur ki, ¢agdas diinyada gedon global-  ximdan qloballasma prosesinin ingilis dilino

lasma vo innovasiya texnologiyalar1 asrinds in-
gilis dili biitiin diinyada “is¢i1” dilo ¢evrilmisdir.
Qloballagma prosesi comiyyatin hoyatinda bii-
tiin sahoalora tosir gostordiyi kimi, beynolxalq
iinsiyyat dili olan ingilis dilinin ifado planinda
toloffiiz normalarina da ciddi tesiri var. Bu ba-

hom miisbot, hom do meonfi tosir gdstordiyini
geyd etmok olar. Qloballagma prosesinin miis-
bat tosiri ondan ibarotdir ki, ingilis dilini bey-
nolxalq tinstyyat vo “is¢i” dilo cevirdi, bu dilin
ligot torkibini internetin inkisafi ilo yeni-yeni
sozlorlo zonginlogsmasine tokan verdi vo bu zon-
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ginlosmo hazirda da davam etmokdodir. Qlobal-
lasmanin meonfi tosiri 6ziinii onda gostarir ki,
ingilis dilinin ifado planinda taloffiiz norma va

gaydalar1 bir nov “Linka franka” soviyyosino
catmigdir.

Isas hissa / Main Part

Ingilis dilinin toloffiiz norma vo qaydalarm-
da bas veron toloffiiz pozuntularinin osason iki
sabobdon irali goldiyini geyd etmok olar. Bun-
lardan biri linsiyyate gironlorin taloffiiziinds ana
dilinin fonetik-artikulyator bazasinin miixtalifli-
yinden irali golon interferensiya ilo bagl olan
pozuntular, digori iso qloballagmanin tosirin-
don, yoni nitqin siirotinin artmasi ilo yaranan
geyri-normativ olan assimilyasiya hadisalori ilo
bagli olan toloffiiz sohvloridir.

Belo ki, globallagsma prosesi linsiyyato gi-
ronlorin az zaman kosiyinds daha ¢ox informa-
siya Otlirmok niyyati, sdylomlorin tempinin art-
masina gotirib ¢ixarir ki, bu da otiiriilon vo qo-
bul edilon moalumatlarin mozmununun qavrani-
lib dork edilmasindo mona dolasiqligina, qeyri-
miioyyanliys, eloco do ambiqyutiliys ¢ixis ver-
moasi ilo naticalonir.

Molumdur ki, yazili formada 6tiiriilon va qo-
bul edilon informasiyalarin mozmununda anla-
stlmazliq, fikir dolasiqligi, geyri-miiayyanlik o
qodor do nozoro ¢arpmir, sezilmir, ¢linki dilin
yazili formasi biitiin dil dastyicilart liciin eyni
formalidir. Ancaq sifahi {insiyyat prosesindo
sOzlorin, morfemlarin, sdylomlorin sarhadlori
aramsiz sos axininda bir-birino qarigdigindan
sOylomlorin mazmununda anlasilmazliq, geyri-
mioyyanlik, sos komplekslorinin miioyyan
movqelorde formalagdirdigr ikili mena-ambig-
yutiklik hadisesi qagilmaz olur.

Qloballagsmanin ¢agdas ingilis dilinin adabi
toloffiiz vo danisiq normalarina (BBC) gotirdiyi
monfi keyfiyyatlor ingilis dilgilorinin do ciddi
narahatligina sobob olur. Bu narahatlig1 imumi
sokilds B.Brayson “Ana dili” kitabinda bels ifa-
do edir: “Ingilis dilinin miirakkabliyi o yera cat-
misdwr ki, hatta dogma dil dasiyicilart he¢ da
homisa tasirli tinsiyyat aparmagi bacarmirlar”.
Bu miisahido Ingilis dilinin i¢indoki miirakkob-
liklarin va ¢atinliklorin, hatta ondan ana dili ki-
mi istifado edonlor arasinda bels, effektiv {in-
siyyati ¢atinlogdire bilocoayini vurgulayir. Bray-
sonun bu fikri, dilin evrimi vo onun miirokkab-
liyindon yaranan yanlis anlamalar kimi daha

genis masalalori oks etdirir.

O, daha sonra “Oxford ingilis liigati”nin re-
daktoru R.Bocfildin linqvistik dernokds soslon-
dirdiyi bir fikro istinaden yazir: “Amerikan in-
giliscasi va ingilis ingiliscasi ela bir amansizlig-
la dagilib gedir ki, bir giin ola bilar ki, bu iki
millat bir-birini basa diisa bilmasin” [10, s.2].

Bu deyilan fikirlors istinadon demak olar ki,
ingilis dil¢ilorinin ifads etdiklori bu inam ingilis
dilinin ifads planinda bas veran taloffiiz yaygin-
ligina, geyri-salisliyino edilon bir isaradir. Bu,
dilin dinamikasindaki1 doyisikliklori vo forqli
dialektlorin, aksentlorin vo regional variantlarin
tosirini oks etdirir. Eyni zamanda, bu vaziyyot
dilin miirokkobliyini artiraraq iinsiyyst prose-
sindo anlasilmazliglarin yaranmasina sobab ola
bilor.

Linqvistik monbolori nozordon kegirorkon
molum olur ki, [1; 5; 7; 8] fonetik-fonoloji
planda aparilan todqiqatlarda asas digget fono-
loji vahidlorin paradigmatik planda s6z forma-
st forqlondirmo, yoni distinktiv-sdz-isara tani-
ma funksiyalar1 6n plana ¢okilir, ifads planinin
vahidlorinin delimitativ funksiyasi, bir név, ke-
narda qalmis olur. Halbuki, ifado planinin va-
hidlorinin delimitativ funksiyas: onlarin distink-
tiv funksiyas1 godor vacib vo ohomiyyatlidir.
Belo ki, distinktiv funksiya asason paradigmatik
planda sait-samit miinasibatlorini arasdirirsa,
delimitativ funksiya sintagmatik plani ehtiva
edir vo aramsiz nitq axinin sarhadlonmasina, bir
nov, bolad¢ilik edir. Bu baximdan tosadiifi de-
yildir ki, F. de Sossiir miiasir fonologiyanin me-
todundan bohs edorkon yazib: “Dilds tokca sas-
lar deyil, talaoffiiz olunan sas axini da var. Fono-
logiva tadric edilmis saslara iistiinliik verirsa,
bu, saglam tofokkiiro ziddir. Sas birlasmalori
icarisinda nalarin bas verdiyini anlamaq iigiin
ela bir fonologiya yaratmaq lazimdir ki, burada
sas birlasmalarina cabri baraborlik kimi yana-
silsin” [5, s.55]. Bu fikir de Sosstiriin dilin
strukturunu va fonologiyanin miirokkabliyini
anlamagq {i¢iin daha genis bir yanagsma tolob et-
diyini vurgulayir. O, yalniz fordi soslora fokus-
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lanmag1 kifayot qodor somoroli hesab etmir,
¢linki dilin dinamikas1 va taloffiizii kontekstual
elementlorlo zongindir. Bu ciir yanasma, dilin
canli vo doyiskon tobiatini oks etdirorok fonolo-
giyanin daha genis vo inteqrativ bir ¢or¢ivoyo
daxil edilmosini zorurilosdirir.

“Paradigmatikada vahidlorin garsilagsmasi
eyni differensial slamatlor {izro oldugu halda,
sigtagmatikada garsiliqh alaqge, oppozisiya dia-
pazonu variativlik baximindan genislonir vo bu-
raya differensial olamotlorlo yanasi, inteqral
olamatlor do daxil olur.” [11, s.137].

Bu baximdan inteqral olamatlorin, yoni fo-
nem variantlarinin canli {insiyyat prosesindo da-
nisiq normalarinin diizgiin reallagsmasinda x{isu-
si rolu var. Fonem variantlar1 dilin dinamikasin-
da vo danisanlar arasinda qarsiligl anlayisin to-
min edilmasindo shomiyyatli yer tutur. Hor bir
dialektds vo aksentdo fonemlorin miixtolif vari-
antlart danisigin diizgiin vo anlasilan olmasini
tomin etmoak tigiin vacibdir. Bu inteqral olamot-
lor insanlarin iinsiyyst zamani bir-birini daha
yaxs1 basa diismoloring vo dilin qavranilmasini
asanlasdirmaga komok edir. Beloliklo, fonem
variantlarinin rolu dilin miiasir dinamikast vo
iinsiyyot prosesinin tosirli olmasi iigiin miithiim
bir amildir.

N.S.Trubeskoy da fonem birlogmolorindoki
gqanunauygunluqglarin dil strukturunun sociyyasi
iciin he¢ do az oshomiyyst dagimadigini xiisusi
olaraq geyd edirdi [4, s.284]. Onun fikrinca, fo-
nemlorin bir-biri ilo alaqesi vo onlarin birlogsma
qanunlari dilin strukturunu anlamaq tciin asas
amillordondir. Bu qanunauygunluqglar fonemlo-
rin nec9 isladiyini vo dilin dinamikasini forma-
lagdiran prinsiplari ortaya qoyur. Belaliklo, Tru-
beskoyun yanasmasi, fonologiyanin dilin timu-
mi strukturuna tosirini vurgulayir ve dilin tadqi-
qi Uciin daha dorindon analizlora ehtiyac oldu-
gunu gostarir. Fonem birlogmolorinin basa dii-
siilmasi dilin sosiolinqvistik aspektlorini do
ohato edir, ¢linki bu, iinsiyyat prosesinds anla-
stlmazliglarin qarsisin1 almaga kdmok eds bilar.

Qeyd etmok yerino diisor ki, imumi fonetik-
fonoloji planda sasli dilin vahidlari, o ciimloadon
saitlor, samitlor, diftonqlar, affrikatlar, vurgu vo
intonasiya eyni maddi osasa vo oxsar xlisusiy-
yatloro malik olsa da, yad dildo danisanlar1 basa
diismok, anlamaq olmur, yoni hamin nitq (dani-
s1q akt1) qavranilmaz olur. Lakin dogma dil da-

styicilart liclin homin nitq (danisiq) axin1 basqa
clir golir. Buna sabob yad dillorin struktur ba-
ximdan forqli olmasidir. Dogma dil dasiyicilari,
0z dillorindoki fonemlorin, intonasiya niiansla-
rinin vo vurgularin istifadosini daha yaxsi basa
diistirlar, bu da onlara dinlodiklori nitqi anlama-
ga komok edir. Yad dildo iso bu elementlorin
forqli qurulusu vo istifadesi, anlamanin ¢otin-
losmasina sabob olur. Bu, dilin gavranilmasi va
iinsiyyotin effektivliyi {iglin miithiim amildir.
Bels ki, har bir dilin 6ziine xas fonem inventari,
fonemlorin kombinator diiziimii, fonotaktik 06l-
clilori, gadagalar1 vo distributiv, heca, vurgu vo
intonasiya modellori, qrammatik qurulusu var.
Bu baximdan nitq aximinda miixtsliflik yaradan,
nitqi anlasilmaz, yaxud anlasigli edon asas amil
dillorin fonetik vo qrammatik baximdan miixto-
lif qurulug modellorina, struktura malik olmasi
ila sortlonir.

L.V.Serba yazir: “Ana dilinda na tapsan on-
da hor sey sada vo 6z-0ziina aydindir va heg na
siibha dogurmur. Miiqayisali yol ilo oyranilon
ikinci dil isa ana dilindaki biitiin ifads formala-
rint agib meydana ¢ixarmaga komak edir” [9,
s.44]. Bu fikir ana dilinin insanlar ii¢iin no go-
dor tobii vo aydin oldugunu vurgulayir. Dogma
dil insanlarin diisiinco vo hisslorini ifado etmo-
lorinin on rahat yolu oldugundan, burada anla-
stlmazliqlar az olur.

Eyni zamanda, ikinci bir 6yronmok, insanla-
rin 6z ana dillorindoki ifado formalarini daha
dorindon basa diismoaloring imkan yaradir. Mii-
qayiso edarok dyronmok, dilin strukturu, sintak-
sisi vo ifads torzi haqqinda daha genis biliklor
olds etmaya komak edir. Bu, dilin gavranilmasi
vo ifada olunmasi tigiin vacib bir vasitadir, ¢iin-
ki insanlart yeni dilin strukturuna uygunlagma-
ga vo 0z ana dillorindoki miixtalifliyini daha
yaxst anlamalarina tosviq edir.

A.Axundov “Kontrastiv fonetika vo onun
nazari dilgilik ticiin shamiyyaeti” adli moqalasin-
dos yazir ki, kontrastiv dil¢ilik dil haqqinda elm
sahasinda yeni termindir. Kontrastiv dil¢iliyin
nozori shomiyyoti onda 6zilinii biiruzo verir ki,
ana dilindo miiqayisoyo ¢atin golon bir sira xii-
susiyyatlori meydana ¢ixarmaga imkan yaradir.
Kontrastiv dilgiliyin tocriibi ohomiyyati do bo-
yukdiir. Rus dilinin, habels, xarici dillorin milli
moktoblords dyronilmasi iigiin vo homin dillorin
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todrisi metodikasi ticlin kontrastiv dil¢ilik qiy-
motli material verir [2, s.206-208].

F.Veysollinin arasdirmalar1 gostorir ki, fo-
nem birlogmolorindoki ganunauygunluglar no-
zari dilgilik, onun son illor inkisaf etmis qolla-
rindan biri, totbiq dairasine gors an ¢ox praktik
mogsadlora yonalmis kontrastiv vo konfrantativ
dil¢ilik tiglin shomiyyati son doraco boylikdiir.
Qeyri-ana dilini dyronorkon maneagilik téradon
tokca ana dili ilo dyronilon diller arasindaki sis-
tem vo struktur forqlor yox, eyni zamanda qar-
silasan dillo ana dili vahidlorinin har birinin ola-
qoye girmo imkanlar1 arasindaki forglordir, yoni
dillorin qarsilasmasinda tokco paradigmatik
forqlor deyil, hamginin, sintagmatik kontraslar
Oziinii gostorir [6, s.56-57]. Bu kontekstdo dills-
rin qarsilasmasinda yalniz paradigmatik forqlor
(yoni dil vahidlerinin alternativ se¢imlori) deyil,
homg¢inin sintagmatik kontraslar (yoni dil va-
hidlarinin climlo daxilinds bir araya golma yol-
lar1) 6ziinii biiruzs verir.

Belolikla, dil 6yronmak prosesi, yalniz forqli
fonemlorin vo strukturlarin Gyronilmasindon
ibarat olmayib, eyni zamanda, bu dil vahidlori-
nin qarsiliqli miinasibotlori vo onlarin istifadasi
kontekstindoki forqliliklorin do darindon anla-
stlmasini talab edir. Bu, geyri-ana dilin dyronil-
moasinda effektivliyi artirir vo linsiyyat prosesini
asanlasdirir.

Bu da hor bir dilin fonem birlogmalorinin
ozlinomaxsus struktur baximdan birlosmo qanu-
nauygunluqglari ilo sortlono bilor.

Qeyd edok ki, miiasir dil¢ilikde ambiqyutilik
hadisasi dilin dérd soviyyasine miivafiq olarag-
fonoloji, morfoloji, sintaktik, leksik-semantik
novlara boliiniir [3, s.210]. Bu ndvler icorisindo
fonoloji ambiqyutilik yalniz sifahi tinsiyyetds,
nitqdo bas verir, ¢ilinki saslorin bir-birino oxsar-
lig1 vo intonasiya forqliliklori, eyni zamanda

konteksto bagl olaraq eyni sos birlogsmalorinin
forqli monalarda qobul edilmosino sabab ola bi-
lor. Yazili iinsiyyat formasinda iso ambiqyutilik
problemlori adoton az hallarda miisahido olu-
nur, ¢linki yazili formalar konteksti daha daqiq
sokilda toqdim edir vo oxucuya dil vahidlarinin
monasint miloyyanlosdirmok tigiin daha ¢ox im-
kan yaradir. Yazil iinsiyyotdoki kontekst sifahi
nitqdon forqli olaraq, alavo molumatlar togdim
edo bilir, masalon, climls strukturu, sézlorin ya-
zilist vo s. Bu, ambiqyutilik mosalolorinin ara-
dan qaldirilmasina komok edir.

Ifads planinin fonoloji vahidlarinin delimita-
tiv funksiyast sintagmatik oxda s6zlorin, mor-
femlorin sarhadlonmasini, iki monali vahidin
govsaginda sos komplekslorindon formalasan,
toronon ambiqyutiliyin sobablorinin yranilmasi
masalalaorinin nazari vo praktiki toraflorini ehti-
va edir. Bu baximdan timumi linqvistik planda
sintagmatika fonoloji ambiqyutiliyin delimitativ
funksiyasini da 6ziinds ehtiva etdiyini demok
olar.

Unsiyyat prosesindo fonoloji ambiqyutilik
Oziinii iki formada — seqment vo supraseqment
formalarda tozahiir etdirir. Seqment formali
ambiqyutilik seqment fonemlorin allofonlarin-
dan, supraseqment formali ambiqyutilik proso-
dik-intonasiya vahidlorindon téronon ambiqyu-
tiliyl nozords tutur. Seqment formali ambiqyuti-
lik fonemlorin allofonlarindan, supraseqment
formali ambiqyutilik iss prosodik elementlor-
don gqaynaqglanir. Bu ambiqyutilik ndvlerinin
basa diistilmasi dilin dinamikasini anlamaq vo
daha effektiv iinsiyyot qurmaq baximindan she-
miyyatlidir. Dinlayicilerin vo danisanlarin kon-
teksti, intonasiyan1 vo vurgunu diizgiin basa
diigmasi mesajin aydinligim artirir vo tinsiyyo-
tin keyfiyyaotini yiiksaldir.

Natica / Conclusion

Deyilonlorden belo genaoto golmok olur ki,
dilds fonoloji vahidlor s6z vo morfemin forqg-
londirilmasi ilo yanasi, canli (sosli) linsiyyat
prosesindo bu vahidlor hom do delimitativ, yani
s6z vo morfem sorhadlorinin signal etma funk-

siyasini yerina yetirir. Bagqa sozlo, fonoloji va-
hidlarin {insiyyat prosesinda binar funksiyasiyla
qarsiligh olagesinin Otiirtilon informasiyalarin
daha effektiv anlagilmasin1 nizamlayan faktor-
lar kimi ¢ix1s etdiyini vurgulamagq olar.
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Pe3rome. CraThs nocBsiieHa hakropaM, BIUSIOIUM Ha OTKJIOHEHHS OT HOPM aHIVIMHCKOTrO NMPOU3HOIICHUS
B YCJIOBUSIX INIOOQJIN3AINY, @ TAK)KE B3aUMOACHCTBHIO (DOHOJIOTHUECKUX (PaKTOPOB, KOTOPBIE MOTYT CIIOCO0-
CTBOBaTh YCTPAHEHUIO 3TUX OTKJIIOHCHUH. YUUTHIBasi OMHAPHYIO (PYHKIHIO POHOIOTUYECKUX €UHUI] B TIPO-
necce OOIIEHMS, UX B3aMMOJECHCTBHE UMEET BaXKHOE 3HAYCHHUE AJIS YCIENIHOro OOLIeHus. JTO TaKXke MOoJ-
YEpPKUBAET, HACKOJIBKO Ba)KHBIMH SIBJISIIOTCSI €OUHULBI [UIaHA BBIPAXKECHUS B MPOLIECCE KMUBOI'O OOIIEHUS, U
aKTyaJIM3UPYeT HCCIeOoBaHne (OHETHKO-(POHONIOTHUECKUX OCOOEHHOCTEH €IWHHMII TUIaHA BBIPAKEHUS B
CBS3HOU peUH.
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